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Ysebina: (ét. 102 in 108.) 102. Razglas o igpri¢evalih strokovnega oddelka za krojastvo na Zenski obrtui Soli za
Sivanje perila, krojaStvo in vezemje ustanove ,Frinta* v Gorici. — 103. Ukaz o naznanjanju prenosnih
bolezni.

102.

Razglas trgovinskega ministra
V porazumu z ministrom za javna
dela z dne 5. maja 1914. 1.

o izpricevalih strokovnega oddelka za krojaStvo
na zenski obrtni Soli za Sivanje perila, krojastvo in
vezenje ustanove ,,Frinta‘ v Gorici.

Strokovni oddelek za krojastvo na Zénski obrtni
Soli za Sivanje perila, krojadtvo in vezenje ustanove
JFrinta® v Gorici se na podstavi § 14 d, od-
stavek 3, zakona z dne 5. februarja 1907. 1. (drZ.
zak. §t. 26), oziroma ukaza trgovinskega ministra
v porazumu z ministrom za bogotastje in nauk z dne
26. julija 1907. 1. (dri. zak. $t. 180) vzprejema
v seznamek tistih obrtnih udiligé, kojih izpri¢evala
nadome&¢ajo dokaz redno dovrienega uénega raz-
merja, ako Zenske zglasé na Zenske in otrogke obleke
omejeno krojasko obrt.

Tronka s. r. Schuster s. r.

(Slovenisch.)

103.

Ukaz ministra za notranje stvari
v porazumu s trgovinskim mini-
~strom z dne 5. maja1914.1.

o naznanjanju prenosnih bolezni. /

Na podstavi § 1, odstavek 2, § 2, odstavek 3,
in § 8, odstavek b, zakona z dne 14. aprila 1913, 1.
(drZ. zak. 8. 67) o zabrambi in zatiranju prenosnih
bolezni se ukazuje tako:

§i.

Pod dolZnost naznanila se dajejo nastopno
imenovane, ne ¥e v § 1, odstavek 1, zakona nadtete
bolezni, in sicer ofpice, oslovski kafelj in mumps
v zdravilid¢ih, kopali$tih, letoviséih, zimskih po-
stajah in drugih krajih te vrste, ki jih naznani po-
lititno deZelno oblastvo z razglasom, potem te tri
bolezni ter bleki in navadne koze v zavodih in inter-
natih, ki jih oznameni polititno deZelno oblastvo
z razglasom.

§2

V § 2 zakona predpisano naznanilo obéin-
skemu predstojniku se lahko poda pismeno. ustno,
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brzojavno ali telefonsko; ako se je naznanilo podalo
telefonsko, ga je nemudoma pismeno ponoviti.

-8 3.

Vsak prvi primer Skrlatice, difterije, egiptitkega
voetja o¢i ali steklosti, ki ga je treba naznaniti, ter
¢e koga ugriznejo na steklosti bolne ali steklosti
sumne Zvali, nadalje vsak primer legarja z ma-
rogami, koz, azijske kolere ali kuge, ki ga je treba
naznaniti, morajo v § 3. to¢ka 1, zakona ozname-
njene osebe, ne kraté posebne dolinosti naznanila
po § 4, odstavek 2, zakona, naznaniti obéinskemu
predstojniku takoj, in sicer — ako se naznanilo ne
more drugade podati hitreje — brzojavno, telefonsko
ali po posebnem slu.

To posebno doloéilo o dolZnosti naznaniti vsak
prvi primer se ne uporablja pri Skrlatici, difteriji ali
egiptiSkem vnetju oéi, ako se pojavi primer, ki ga je
treba naznaniti, v obédini, v kateri se stalno po-
Jjavlja doli¢na bolezen. V teh obéinah, ki jih doloéi
polititno deZelno oblastvo, je naznaniti z razglasom,
da ne nastopi ta posebna dolZnost naznanila.

§ 4.

"V § 3, totka 1," zakona oznamenjene osebe
morajo, ne kraté dolocil § 3 tega ukaza, v § 2 za-
kona predpisano naznanilo podati z obrazcem, raz-
vidnim iz priloge I, ako se s tem ne zakasni namenu
nasprotno; ako se je naznanilo podalo drugade, ga
je v 24 urah ponovili s tem obrazcem.

'§ 5.

V § 3, totka 1, zakona oznamenjene osebe
morajo z obrazcem, razvidnim iz priloge II, nazna-
niti oblinskemu predstojniku, da se je bolnik,
katerega se je lotila bolezen, ki jo je treba nazna-
niti, oddal v bolnico, nadalje da se je preselil,
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da je ozdravel ali umrl, zaradi tega da se uvede
razkuZevanje in sicer potrebne naredbe.

§ 6.

Da se naznanila oprosté pladila potnine po
§ 47 zakona, jih je zunaj na posiljatvi opremiti z na-
pisom ,Infekeijsko naznanilo, poStnina popreéna®.

Da se naznanilo, ki se brzojavno poda po § 4,
odstavek 2, zakona ali po § 3, odstavek 1, tega
ukaza, oprosti telegrafske pristojbine po § 47 za-

kona, je oddajne zapise brzojavk na strani ob robu-

opremiti z o¢itnim zaznamkom ,Infekcijsko nazna-
nilo“ in s kolkom oddajajocega oblastva (zavoda) ali
z navedbo imena in naslova tistega, ki je sicer
dol%en podati naznanilo.

Da se naznanilo, ki se poda telefonsko po § 4,
odstavek 2, zakona. oprosti telefonske pristojbine,
je pogovor, kadar se zglasi, oznameniti za naznanilo
bolezni, ki jo je treba naznaniti, v zmislu omenje-
nega mesta zakona ter povedali ime in stan osebe,
ki je dol%na podati naznanilo; kadar se uporabi javna
govorilnica, se lahko tisti, ki zahteva oprostitev od
telefonske pristojbine, prisili, da se izkaZe o svoji
identi¢nosti.

§.7.

Za naznanila, podana po § 3, odstavek 1, tega
ukaza telefonsko v interurbanskem prometu, povrne
zdravstvena uprava telefonsko pristojbino, ako se je
to zahtevalo v 14 dneh po naznanilu pri obéinskem
predstojniku, kateremu se je podalo naznanilo.

§ 8.

Ta ukaz dobi mo¢ z dnem, katerega se
razglasi.

Heinold s. r. Schuster s. r.
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Priloga 1.

Infekeijsko naznanilo.

(8 2 zakona z dne 14. aprila 1913. L. [drz. zak. st. 67] in § 4 ministrstvenega ukaza z dne
5. maja 1914. L. [drz. zak. st. 103] o naznanjanju prenosnih bolezni.)
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9. Ali so bolnik (bolnica) (umrli-a) ali njegovi gospodarski drugovi ali sostanovniki hodili v Solo (otroski
vrtec in enake zavode), ako da, v katere?

............................................
...........................................................................

10. Ako se je oddal v bolnico (kdaj in v katero), prevozilo: .................. e R RS

11. Pri porodniski mrzlici ime in stanovanje privzete babice: ... .................. ) e RS

...........................................................................

12. Pri kozah (Variola) stanje cep'ljenja (fas zadnjega cepljenja, oziroma revakcinacije) bolnika in nje-

...........................................................................

13. Pri steklosti ali, ¢e koga ugriznejo stekle ali steklosti sumne Zivali:
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(Podpis in naslov naznanilnika.)

Pozor: Zakonita dol¥nost je le izpolniti razpredelke 1 do 7, vendar se nujno priporoda izpoluiti tudi raz-
predelke 8 do 13, da ne bo treba nadaljnjih, za zdravnike dolgotrajnih poizvedovanj.
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Priloga I1.

@ : : g
; Sklepno naznanilo.
(§ 8, odstavek 5 zakona z dne 14. aprila 1913. 1. [drz. zak. st. 67].)
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(Podpis in naslov naznanilnika.)

(Blovenigel,,) \ 119
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